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De un témp Tincoace politica interna din statul
nostru a inceput a se pronunta in forma mai con
creta. Ceeace pand acum se facea pe cai piezise,
de multeori pe cai laterale, si cu ocol mare, ca ac-
tiunea s& nu poata fi urmaritd, de cat de oamenii,
cari ex professo se ocupa cu urmarirea politicei de
distructiune din statul nostru acuma se face aevea,
se face fard sfiald sub firma autoritatilor publice,
sub firma guvernului.

Se intelege, cad indata ce masca fu data la o parte
si stindardul politicei de maghiarisare desvalit cu
mare pompd, cand la Clus, cand in sala corpurilor
legiuitoai e, legislatiunea Tnca pasesce mai cu energie,
aratand particea de particea intreaga programa, in-
dreptata spre amalgamisarea cetatenilor din acest
stat.

Meritul de cdpetenie al demascarei fara indoiala
este al deputatului Mocsary, care ingrijat de soartea,
ce se pregatesce prin politica actuala elementului
unguresc, a ridicat perdeaua, si ne-a aratat planu-
rile urmarite fata cu nationalitatile aruncand in fata
conationalilor sei: urmarirea unui vis, care in veci
nu se va realisa, din contrd in urmarirea lui se
sdrobesc toate legaturile dintre popoarele acestei pa-
trii, si la o vreme dé nevoie nimica nu va mai fi bun
comun, pentru care toate sa-si jertfeasca averea i
vieata.

Cetitorii nostri cunosc vorbirea deputatului Mo-
csary tinutd in parlamentul Ungariei, si cunosc din
numarul de alaltderi al (jiarului nostru si epistola,
pe care acesta o a adresat alegatorilor sei, dupa
ce partida estrema Pa scos din sinul seu.

Voim sa fie constatat, c& nu este suflare roméa-
neasca, careia Se nu-i serveasca spre mangaere Su-
fleteasca pasirea barbateascd a deputatului Mocséry.

Si aceastd méangdere noaue ne este cu atat mai
scumpd, cu cat iu parlamentul Ungariei, Mocsary a
fost unicul, care a avut curagiul sa spuna adevarul,
si marturisirea adevarului trebue se procure bucu-
rie sufleteascd fie carui om moral si sanatos la cap.
Marturisirea adevarului este de o deosebita impor-
tantd acuma, deoarece ea a provocat furtuni turbu-
lente atdt in parlament, cat si in pressa ungureasca

Mai mult, ea a provocat chiar si declaratiunile
cunoscute ale ministrului president, care a sigilat
cu sigilul legalitatii si al ecuitdtii toate nisuintele
indreptate spre maghiarisare.

in trei directiuni a atacat deputatul Mocsary
politica nefasta contra nationalitatilor: cad se maghia-
riseaza:

1. prin scoald de sus pana jos;

2. prin reuniunile de maghiarisare, 1in interesul
carora autoritdtile publice pun noaua si grele im-

FOITA.

Documente pentru limba si istoria.

0 oda de George Lazar.

Dintre cele ramase dupa Gfeorge Lazar, mi
mai veni la mand o brosura de patru foi tiparite,
care cuprinde o oda Tn limba romaneasca, compusa
si edatd de numitul Tnvatat cu ocasiunea logodirei
impadratului Francisc 1, la anul 1808.

Poesia este interesantd nn numai pentru cuprin-
sul ei, dard si pentru versificatiunea si ortografia, in
care este scrisa.

_ Poesia consta din 39 distichoane sau 78 versuri.
Incercarile de versificatiune romaneasca in hexametri
si pentametri sunt dintre cele mai rare. Acest fel
de versificatiune, ca putin accesibila pentru limba ro-
maneascad s’a privit ca o imitatie dupa limbile clasice.

n poesia de fata, pre langa versificatiunea prin-
cipala m*ii formeaza literile initiale si finale acrosti-
choane pentru sine, si afard de aceea mai formeaza
litera mijlocie un acrostichon pentru sine in limba
maghiara. Deci,

Apare Martia, Joia si Sambata.

Pentru abonamente si insertiuni a se adresa la
Administratiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu, strada Macelarilor 47

Corespondentele siint a se adresa la:
Redactlunea ,,Telegrafului Romén*, strada Macelarilor Nr. 30.
Epistole nefrancate se refusd. — Articulii nepublicati nu se Tnapoiaza.

posite asupra locuitorilor, voind sa maghiariseze pe
roman cu banii storsi din sudoarea lui;

3. prin aceea, ca in interesul maghiarisarei, pe

de o parte se calcd legea positiva in dispositiunile
sale favorabile nationalitatilor, ear de altd parte, in
cat nu se calca, ea nu se esecuteaza.

Ca se nu se poata tjice, ca tnvinuirile sunt nu-
mai vorbe goale — s’au adus casuri concrete atat
pentru una, cat si pentru ceealalta.

Vorbirea domnului Mocsary a sguduit pana in
temelie inimile patriotilor incarcate cu pacatele po-
liticei lor, si aceasta nu fara cuvant. La plange-
rile de pana acuma ale sasului, slovacului, sarbului,
romanului, Tntreagd ceata patriotilor moderni cu un
glas striga: Schul verein. Omlad ina Matica
si Sobol. Eram privi{i adeca de agitatori, de ele-
mente periculoase statului, si ne plesniau in fatd cu
nepatriotismul. Nu o pot face aceasta cu Mocsary,
care este ungur. E deci esplicatd toata galagia, i
e natura], ca si ministru president sa dea cuvinte-
lor domnului Mocsary importanta, ce li o da in-
treagd Europa.

Sunt cunoscute si obiectiunile ministrului pre-
sident. Fiecare om, care va pune fata in fatd obiec-
tiunile domnului ministru president al nostru cu
gravele invinuiri ridicate de Mocsary, va vedé, cu
cata superficialitate si rea credinta se fac obiecti-
unile. Va trebui sa vada insd si aceea, ca la punc-
tul de culminatiune al Tnvinuirilor, unde se aduc
casuri concrete despre calcarea, respective neesecu-
tarea articolului de lege XLIV din 1868, acolo mi-
nistrul president trece preste invinuiri, si nu afla
un singur cuvant de obiectionat.

Lumea intreaga dimpreuna cu noi va lua deci
act despre aceea, ca in Ungaria se pot cdlca legile
sanctionate sub ochii parlamentului, sub ochii gu-
vernului fard ca corpul legiuitoriu se aibd cel pu-
tin curagiul a marturisi, c& aceste legi nu mai sunt
dupa placul curentului actual, caruia i-se inchina par-
lament, guvern, societate, pressa.

Loial a fost domnul Mocsary in espunerile sale
despre calcarea legei nationalitatilor, si in fata ca-
surilor citate noi am fi dorit, ca actualul ministru
president sa fi fost cel putin atat de loial, ca mi-
nistrul de justitie Perczel la anul 1875, care inter-
pelat fiind n sedinta publica a parlamentului asu-
pra nelegiuirilor comise cu calcarea legei la tribu-
nalul de aici din Sibiiu, a avut curagiul sa raspunda,
ca da, are cunoscintd despre dispositiunile luate
contra legei, va lua nsd dispositiuni pentru modi-
ficarea legei Tn sensul calcérei.

Ministrul president insa a tacut, si tacerea de
multe-ori este cel mai potrivit raspuns

acrosticlionul prim:
este format din initialele hexametrului din fiesce
care distichon si din finalele pentametrului si consta
din doaue versuri Tn limba latind de urmatoriul
cuprins:

Vivas Austriae imperator ac Auguste Francisc
Cum tua electa consorte Ludovica, laetissime.
Acrosticlioiiul 11:

se formeaza in limba germana din initialele pen-
tametrelor si este de urmatoriul cuprins:

Es lebe der Kaiser Franz und die neue Kaiserin.

Acrosticlioiml 111:

se formeaza din litere dela mijlocul pentametre-
lor in limba magiara si este de acest cuprins:

Eljen a felseges csaszar, urunk Ferencz sokaig.

Scrierea este cu litere latine. Ortografia folosita
de George Lazar in aceasta oda este de tot barbara;
consonantele derivate se scriu cu cate doud si trei
consonante originale.

Pentru i scurt nu numai la finea cuvintelor,
darda chiar in mijloc, Tn diftongi se folosesce y.

Brosura din cestiune este format euart, editie
de lues. Titula ei scrisd cu litere mari si arangiata
pe Tntreaga pagina prima este urmatoarea:

INSERTIUNILE:

Pentru odatda 7 cr., — de doud ori 12 cr., — de trei or.
15 cr. randul cu litere garmond — si timbru de 30 Cr.
pentru iie-care publicare.

Planul dini Bismarck.

Scriam mai filele trecute, cd un resbel Tntre Francia
si Germania este dupa noi inevitabil, ca ideia acestui res-
bel se gasia de mult in creerul dlui Bismarck, si c& cance-
lariul o trada prin recentele sale discursuri.

Ori cat de prevdzator si de circumspect ar fi cineva,
totusi  semn evident de slabiciunea omeneasca — prin oare
cari acte ale sale, lasa sé se Tinteleagda, daca nu Tintreagd,
cel putin parte din gandirea sa. Si cu atdt mai lesne se
poate patrunde gandirile intime ale cancelariului, cu céat den-
sul na facut nici odatd nimic in mod brusc si improvisat,
actiunile sale nefiind decat resultanta unei serioase cugetari
si a unui plan preconceput.

Ca doua sau mai multe state se se batd, trebue nea-
parat sd intervie o declaratiune de resbel. Tn Ailele noastre
nimeni nu Tndrasnesce sa asumeze raspunderea unui asa te-
ribil eveniment. Totdeauna cel ce voesce a lupta, doresee
ca declaratiunea de resbel, sau cel putin provocatiunea, sa
vie dela adversar. DI Bismarck mai mult decét ori cine ne-a
probat 0. Mai mult decét atita. Acest diplomat n’a dus nici
odatd la foc teara sa, pana ce nu s’a asigurat de vre-un aju-
tor direct sau indirect, de vre-o complicitate sau de vre-o
strictd neutralitate. De asemenea toate mijloacele de intimi-
dare si persuasiune i-s’au parut permise.

Astfel de cate ori a voit sa se lupte cu cineva, a cau-
tat mai Tntdi, sa dea nascere la motive de suparare, pentru
ca teara sa fie atacatd, sau daca densul trebuia sa atace,
la motive, fie mdcar aparente de legitimare a atacului. Mai
nainte Tnsa jngrijise, sa creeze o situatiune internationald
asa, ca teara sa sa aiba un complice de ordinar un alt ini-
mic sau rival al seu, asupra caruia avea sa se fintoarca la
cea mai apropiatd ocasiune — ear celelalte natiuni sa fie

lie-caro ocupate sau Tngrijate cu cate o afacere delicata in-
l[duntru sau Tnalard.

Acesta a fost totdeauna planul seu pentru a ajunge la
realisarea scopului, ce’si propusese: la hegemonia Germaniei.
Napoleon | trebuia desmintit. Tmparatul frances eselamase,
nu ne aducem aminte cu ce ocasiune, ca in acest secol Eu-

ropa va ajunge ori ,casaca“ ori ,,republicand“. DI Bismarck
voesce s’o facd ,,prusiand“!

Pentru a proba cele ce avansam aci si a ajunge astfel
la confirmarea ideii, ce am emis, ca dl de Bismarck doresee
un resbel intre Germania si Francia, ca provoaca acest res-
bel din toate puterile, acum mai cu seama, cand s’a asigu-
rat de neameotecul Rusiei, aliata naturald a Franciéi, trebue
sa ne urcam cu vr’o 20 de ani pe scara trecutului; vom
gasi, speram, in acest interval de timp argumentele cele mai
tari pentru sustinerea tesei noastre.

— Sa incepem cu 1864. Pe aceea vreme esista ceea ce
se chiema confederatiunea germana. Din aceasta confede-
ratiune, afara de statele germane, fdacea parte si mica Dane-
marca, pentru ca printre ducatele sale se gasia unul, Holstein,
ai carui locuitori erau esclusiv germani. DI Bismarck deve-
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nii ministru de esterne al Prusiei, vedea cu ochi rei acest
ducat german sub dependinta regelui Danemarcei, cu toate
ca Danemarca, in ce privesce acestducat, si numai intr’atat,
intra Tn confederatiunea germana, se hotari dar se scape pe
fratii sei ,,de sub jugul danes!" Dela aceasta epoca, el in
cepu sé vada pe Germania nu numai n terile cu principi
germani, dar peste tot unde s’aude limba germana, peste tot
unde bat inimile germane. Augusta casa a Hohenzollernilor
era menita se-si Tnceapa ,misiunea sa istorica“ prin ,libe-
rarea,, ducatului Holstein. Dar aldturi de Holstein era un
alt ducat: ,Sleswigul“, total Danemarcei. in el ce e drept,
se gasiau prea putini germani, dar era atdt de aproape, atat
de strans legat cu Holsteinil, in cat anevoie se puteau separa.
Apoi fiindcd era vorba se se atace un stat mititel ca Dane-
marca, victoria fiind sigura din nainte, de ce se nu-i rapeasca
cat mai mult teritoriu?

Si deodata esi din capul dlui Bismarck, ca Minerva
din capul lui Jupiter, ideia de-a’si Tncorpora amandoua du-
catele. De altmintrelea, ocasiunea era propice de-a pune
méana pe portul ,,Kiel* si de-a afirma cu tarie dreptul Pru-
siei la marea nordului, la ,,oceanul german“! lIdeia se co-
munica Austriei, care facea parte din confederatiune, si dl
Bismarck 1i propuse sd ia Tmpreuna cu densul in méana apa-
rarea drepturilor confederatiunei. Danemarca nsa era teara
cea mai linistita si mai dreaptd din Europa! Holsteinil nu
simtia jniei-decum, apdasand asuprdli suveranitatea regelui
danes.

Austria o scia bine, de aceea mai miloasa si mai loiala de-
cat Prusia, se opunea. DI Bismarck insa, cu rabdarea si te-
nacitatea sa cunoscutd, nu desperd. Se puse pe lucru, Ti
trebuia mai intdiu un motiv de resbel macar de ochii lumii.
Facu sd se trimbiteze prin toate mijloacele si mai cu seama
prin (jiare, ca danesii oprima pe fratii Prusiei si Austriei
din ducate. Danemarca nu voia cu nici un pret sa cedeze
ducatele. DI Bismarck isi indoi atunci insistentele catrd Au-
stria, esalta sentimentul national german, o facu sa creada
intru cat-va, ca prin locuitorii ducatelor ambele teri mari
din confederatiune sufera in adevar iniuste agresiuni, si Au-
stria se Tndupleca. Astfeliu se vd$u aceea monstruositate po-
litica : doue natiuni, Prusia si Austria, unite contra unei mici
teri ca Danemarca si facendu-i un resbel, pe care absolut
nimic nu-1 legitima. Danemarca fu natural Tnvinsa, ear du-
catele smulse dela sinul ei si Tmpartite intre cei doi ,,pu-
ternici“ victoriosi. Englitera, care promisese ajutor Dane-
marcei, refusd s’o sustie. Francia tocmai din causa nacasu-
lui, ce avea pe Englitera, care nu lucrase de acord cu ea
in ocasiunea insurectiunei poloneze din 1863 nu se amestecd,
nevoind a mai fi aldturi cu densa. Europa stete dar indife-
renta. (Va urma.)
In revista sa din Nr. 25 al foaiei ,,Brasso“ dl
Czenkalji, ca sé rumpéa firul polemic, ce-’l urcjise pen-
tru a ne impleti pre noi, afla de bine a ne da doué in-
vataturi, una: ca nu este denunciatiune a re-
produce ceva dintr’o foae intrialta; alta: ca co 1 ce
se manie, nu are drept, prin urmare noi, novitii
ce suntem, sé fim mai modera,ti (hidegebb verii).

Cat pentru prima Tnvatatura: dl Czenkalji are
drept in thesi, cea ce insa nu Tnsemneaza, ca coO-
men tar ele, ce le face o foae la comunicatele al-
tei foi, nu pot involva denunciatiuni, uneori chiar
uricioase. Noi Tn cas concret am aflat, cd da.

Ceea-laltd Tnvatatura este de o valoare proble-
maticd, pentrucd nu totdeauna este nedreptatea 1in
partea celui ce se manie; noi fhsa primim conclu-
siunea dlui Czenkalji: s& fim moderati; ne-am
si silit se fim, une-ori poate am fost chiar prea mo-
derati ; ear de maniat, in sensul dsale, noi de fel nu
ne-am maniat, cu toate ca scriptura ni-o ar permite,
cand fiice: ,maniati-ve, dar nu pacatuiti.*

Novitii, cum suntem la o foae veche, am putea
da si noi din’ foaea noastrd un sfat bun dlui Czenk-

Pe pagina a treia se Incepe oda insasi, care in
randuri resfirate se intinde pe patru si jumatate pagini.

Deasupra pe pagina, unde se incepe oda este a
se ceti urmatoarea indrumare tiparita:

»ozlovele tseale mary deprin kapetile versurilor,
schi tseale mary deprin milslok trebue de osseby se
se tseteaske in dsoss. Litterae majores deorsum le-
gendaé.“

in urmatoarele dam loc acestei ode ocasionale
intocmai precum se afla tiparitd in brosura:

Viu schi ,eu, jate! Ka fijul tse kreaste

Eu mila perinteaskE, schi  trejeastE,
lizy aduk prinos, putzine jar sokotesc,

/Schi ku atsesta sfentuL thron sei meresC.
Viu! ka un rob prea zmerit pementescu

Xa skaonul tsel sfent, schi indreznescE,
Atzy adutse dzertfe din toate tse am,

JE ale! ke sent in numE djun supus neaM.
Stau, jate! n gjenunky, ku frik’ adeverat,

Xukurendume d’al Nostru imperatT.
Al nostru imperat zik, chi te slevescu,

Xsty perinte, tayke bA te numeslJ.
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alji, ca apoi sa fie pace Tntre noi, si acela sfat este:
ca dsa sa nu se resfateze. Noi ii credem, c& si-
tuatiunea este destul de favorabild pentru dsa, ca
sé poata vorbi cu noi si de noi cu scobitoa-
rea la dinti; nu putem insa crede, ca resfata-
rea*) se fie un factor bun pentru pacea interna,
carea in viata statului o dorim toti.

Corespondente particulare

ale ,,Telegrafului Roméan*

Ocna, 17 Februariu, 1886. Astacji am avut sa pe
trecem la locul cel vecinie remasitele pamentesci
a vrednicului nostru paroch loan Hentes.

Nu e de ajuns, ca in timpul din urma dam in
toate privintele indarat; nu e de ajuns, ca acum
suntem espusi si noi Ocnenii la tot feliil de sicane
din partea conlocuitorilor strdini, — pe cand mai in-
nainte puteam sa ne bucuram neconturbati de roada
muncii noastre, — ca adaus la'toate acestea Tmpregiu-
rari sinistre am fost espusi fatalei Tmpregiurari, ca in
decurs de o lund sa perdem pe acei doi harnici si ve-
nerabili pastori sufletesci ai nostrii, cari in tot deuna
avand Tnnaintea ochilor suferintele, starea si aspira-
tiunile fiilor lor sufletesci, ne-au pastorit in adeva-
ratul nteles al cuvantului, in intelesul Evangeliei.

Un adevarat pastoriu sufletesc a fost mult re-
gretatul paroch al nostru loan Hentes, care in timp
de 45 de ani, cat a servit la altariul Domnului, pasto
rind turma lui Christos din Ocna-superioara, n’a
pregetat nici cand a veni in ajutorul pastoritilor sei
si cu sfatul si cu fapta, care totdeouna, de céte-ori
cerea interesul poporului seu, era cel dintdiu Tnhnainte
luptator, care in decurs de 35 de ani, prin munca
si-a céstigat o stare materiald, prin care ca cel din-
tai proprietar in Ocna, impunea si la straini.

Demne de vredniciile lui i-au fost si onorurile
din urma.

Ritualul funebru a fost celebrat de Preacuviosia
Sa dl. Nicanor Fratesiu, protosincel si secretariu
consistorial, asistat de Parintii: P. O. D loan Reou,
presbiter si arebivariu consistorial, Emilian Cioran
si losif Goga, preoti in llesinari, Teodor Necsa pa-
roch in Bungard, Georgia Bobes, paroch in Sibiiu,
un preot din Sura mare si unul din Topéarcea, si
de diaconul ceremanial al archiepiscopiei noastre, dl
Sergiu Median.

Cantdrile funebrale au fost esecutate de catra
corul seminariului nostru archidiecesan.

Poporul cu mic cu mare a incurs din toate
partile spre a da onorul ultim iubitului seu parinte
sufletesc.

Asemenea toate oficiile din Ocna, precum si
membrii representantiei comunale — s’au Tmplinit
ultima datorintd fata de locuitoriul demn al comu
nei si fata de colegul lor.

Mai amintesc aici, ca in treacat, ca defunctul,
in miscarea nationald dela 1848 a jucat oare care
rol si ca trimis al Ocnenilor a luat parte in marea
adunare nationala tinutda n acel an la Blas.

Noi cei din Ocna, cari am trait cu el, si care
cunoascem viata lui mai deaproape, 1i vom soi pa
stra n inimile noastre aducerea aminte, ce i-se cuvine,
—si acum nu ne mai remene alta, decat se Sicem:
Fiei terina usoard, caci ,bund lupta a luptat®.

d o, l.

*) Ca dl Czenkalji sé ne priceapa mai bine, decat cum
ne-a priceput in traducerile sale de mai ’nainte, d.e. furci=
villa, — cuvantul acesta ,resta tare* 1l traducem noi in
limba oficiala a statului eatd asa: ,,henczegés.”

Ende ateta povatzc vom afla?

X)e makar unde vom Fi, schi vom umblA;
Supt prea perintesty aripile tale,

Xn odichne, schi patsE muza SchadE.
Toate dsemerea, schi ket au fost, tempul

jBcu, dinpreune  veakulL, dend schi genduE;
Beul coplischi mintea omeneaske,

XTary ku Sindse keunta Se  se pleteaskE.
Ispita de suss, bitsjul domnezeesc

41 opri tsine poatE? nuy omenesC!
Amarul ense prea blend tu lay purtat!

Xn nekaz perintesk Glass neay aretaT.
En tot veakul neay aperat ku mila,

/Suferind  de toate pErtzile STIA.
late! dar schi robi tey! Kum te jubesc,

Xn tot locul kum sau strinS, schi te  slevesC.
Multzimy alearge’n grediny pusse noao,

Jiamury de flory impletescC numay doaO.

Primeastele! dreaptey tale Sceptru bun;

Xcritsire Kurtzi Schi, dragoste spuV.
En multzy, schi prea feritsitzy any norokos,

-Rodul  thronuluy  sei Adtusy senetos.
Hamurile, jate.! Kum sent ku roao:

eAscha Tn thron mila Sfente se ploaO;

Varietati.

* (Gas de moarte.) Helena Mocsonyi de Foen
nasc. Somogyi de Gyongyds, cu inima infranta de du-
rere, in numele seu, precum si al ficei Livia cdsato-
ritd contesa Bethlen, al barbatului acesteia Andrem
conte Bethlen, al copiilor lor: Francisc, Margarita si
lliana si al fiicei sale Georgina de Mocsonyi-, mai de
parte al cumnatului seu Antoniu Mocsonyi de Foen,
si al sotiei acestuia Josefina nasc. baronesa Brudern,
precum si al fiilor acestora Zenone Mocsonyi de Foen,
cu sotia sa Maria nasc. baronesa Fischer si cu fiul
lor Antoniu, si a lui Victor Mocsonyi de Foen-, mai
departe al cumnatei sale Laura, ved. Mocsonyi de
Foen. nadsc. de Csernovits; al cumnatului Mihail de
Mocsonyi si al fiilor acestuia Alecsandru de Mocsonyi
si Eugeniu de Mocsonyi si cu consorta acestuia Teresia
nasc. Horvath de Zalabér si cu copii acestora; 1in
fine al mamei salo Emma de Somogyi nasc. baronesa
Pronay si al multor altor rudenii — aduce la cunoscinta
prea induisitoarea moarte a neuitabilului consorte,
resp. tata, socru, bunic, frate, cumnat, unchiu, gi-
nere, etc.

George Mocsonyi de Foen,
carele dupa mai lunga suferintd, in <jiua de 15. (27)
Faur a c. ’nainte de ameadi la 10 oare, provetlut cu
santa taind a cumineeaturei, prin paralisia plumonala
a adormit Intru Domnul, in al 63 lea an al etatii
si Impliniti 28 ai fericitei sale casatorii.

Ramagsitele pamentesci ale scumpului decedat
la 1. Martie (17. Faur) a c. oara 3 d. m. vor primi
binecuvantarea bisericeasca dupa ritul oriental, in lo-
cuinta din strada Vatului Nr. 13. si vor fi transpor-
tate la Foen pentru depunere in cripta familiara;
ear sacrele parastase se vor celebra la 9 Aprilie
(28 Martie) a. c. la Budapesta, Foen, Vlaikoveti si
Birkisi. Odihneascd in pace !

* Maiestatea Sa s’a indurat prea gratios a
darui 100 fl. v. a pe seaiuc comunei bisericesci
gr. or. din Cépalna de sus (trac. Ternavei superi-
oare) ca ajutor pent: u ridicarea’ bisericei si a scoalei.

* Foaia diecesana“ dupa ,Neue Temesvarer
Zeitung* aduce scirea, ca archimandritul manastirei
Bodrog numitd si Hodos in diecesa roménd a
Aradului, Preacuviosia Sa P. Cornelie Jivcovici este
stramutat la manastirea Mesici in locul lui Nectarie
Dimitrievici, care este ales de episcop al Varsetului.
Numita foaie ’si pune totodata fintrebarea, ca oare
cine va fi urmatoriul lui? Sa speram, ca e cel mai
vrednic, dintre monachii care i avem.

* (Decoratiune.) Dlui loan Porut secretar
interprete la consulatul Romaniei din Budapesta i-a
conferit regele din Romania ,,Coroana Romaniei“ cl.
Il prin care totodatda a céstigat si rangul de ca-
valer. DI loan Porut este transilvanean, fiul proto-
presbiterului gr. cat. din Almasul mare

* Damian Dragonescu secretarul ministe-
rial si inspector central al gardei finantiare a fost
decordat cu crucea de cavaler al ordinului Fran-
cisc losif prin prea innalta decisiune, pentru meri-
tele sale pe teramul administratiei finantiare.

* Din Viena se anuntd, ca in rolele de gloate
depuse la magistrat, s'au notat si ministrul de Gautsch
si marciusul de Bacquehem.

* (Papa.) Academiei romane din Bucuresci a
trimis Papa din Roma o colectiune de carti si do-
cumente imprimate luesos si legate admirabil de bo-

Atuntsy schi suditzilor tey robilor,

JVorokul va kurdse iZvor ceriloB.
Totzy dar venim la al nostru imperat;

Zcrtfo  adutsem, ke sAu \ inkredinzaT.
O zi enalte, tuturor prea sfente,

toiul fieste kaRc, sfent o kentE
Besseri detsy schi Cometa, ka un gol

-Aumit spre ata preznUiro vint SDE-
Adukend kununy Kku prinos tserescu

-Doao, la preaanaltul thRon pementesckE
Csinste; una krestetuluy teu numind,

X>reapta ta ku sfent sceptrll  prea interinD-
Alta domney dend, schi krejeassiy noao,

Xatel blende mayke No fetse noaQ!
Vézy! Kc cnsuschy schi putearea de sussu;

En kare nedezdea Ku tot tzay pussE
Cflessujeaste, ba ku drag atzy preznui

Au treatse, zioa ku Folos atzy  tsinstl.
En domn, ah! tayke neamuluy omenesc!

Xn tserju, vézy! schi stelelE te proslevesC.
klevite fijG schin noy zQd dstdj

f/iml, ah! ba totzy ku doR fac atsastA.
Tzic! ah! prea mayka noastre! krestctul

Xn multzy feritsitzy any, prEkum libanuE,



gat. Academia i va trimite pentru aceasta in schimb
colectia cronicarilor romani

si alte opuri origi

nale.
* (Noul mare prior) in 26 a 1 c. a avut
loc in casa capitola din Viena a ordinului Malthe-
ser, alegerea unui mare prior, in locul reposatului

Lichnowsky. in unanimitate a fost ales Graf Guido
Thun-Hohenstein.

* (Apel!) Studentii romani din Zlrich Tncre-
dintati de marile foloase, ce procurd o vieatd in cea
mai strinsa unire,
scopul desvoltdrei culturale si a intretinerei senti-
mentului de solidaritate Tntre membrii ei.

Pentru ajungerea acestui scop, societatea a luat
hotarirea de a face un apel la presa romana, tot-
dea-una Tnsufletita de grija de a ajuta propasirea
tinerimei.

Zurich, 14/26 Februariu, 1887.

Calinescu,

V. Samfiresc,
presed.

secretar.

* (De-ale gloatelor.) Ministrul de honvecji
a ordonat prin trimiterea unei cercular la jurisdic-
tiuni, conscriptiunea medicilor de gloate. in urma
acestui decret sunt de a se conscrie toti medicii,
chirurgii, si veterinarii cu diplomd, cari n’au trecut
inca anul al 60-lea al etatii lor Listele celor con-
scrisi sunt de ale asterne ministrului pana la 15
Martie n.

* Pentru ofiterii dela gloate se vor incepe
cursurile in Pesta la 1 Martie in academia Ludovica.
Durata va fi de 3 saptaméni, si se va margini la
regulamentul de servitiu, la armaturd, la tacticd i
si la servitiul pionerilor.

* (Boala egiptica de ochi) Inspectorul
sanitar Dr. Feuer a constatat in cercul Banffy Hu-
nyad in 21 de comune 190 casuri de trachoma.

* (Pu8cilecurepetitie) se frabica cu mare
sirguintd in Austria. La fabrica Steyer se intrebuin-

teaza 6,000 lucrdtori pentru fabricarea puscilor. Ma
rele fabricant, Werndel a declarat ministrului de rés-
boiu, c& la nevoe poate sa intrebuinteze in fabricile
sale 12— 11 mii de lucratori; tocmai ca pe timpul,
cand guvernul german Tinlocuise pusca veche prin
pusca cu repetitie Mauser.

* (in contra tuberculosei) Dr. Kremjansky
medic din Rusia, in congresul medicilor tinut la
Moscva a recomandat o curare cu totoii noua pentru
acest morb.Dr. Kremjanski sustine, ca tuberculosa pro-
vine din un anumit soiu de parasiti, pe cari ii nimicesce
cu desevarsire andinul. Densul sustine mai departe, ca
inca nu s’a intdmplat vre-o inveninare de andin, ce
se fi causat moarte; astfel andinul se poate intre-
buinta fard cel mai mic scrupul pentru nimicirea
acestor parasiti. Se intelege de sine, ca acest mod
de curare numai asa se poate practica, daca sa n-
venineazd prin andin mai intdiu sangele si apoi indata
se aplica un contra medicament prin care se paraliseaza
inveninarea sangelui, si nu e de lipsd sa se aplice a-
ceasta procedura decat numai de cateva ori. Con-
gresul a decis sa se faca cateva esperimente. Daca
va succede acest mod de curare, Dr. Kremjanski de
obligd neamul omenesc la recunoscintd pentru toti

VECI.

*(Un Vulcan nou.) In apropierea cetéatii
Bacu (Rusia) s’a ivit de curdnd un vulcan de pa-
mant si nornol, care poate s& impedece foarte mult
industria de petroleu, ce se face acolo Tn cantitati
mari. Deja mai dinainte cetatea incepuse a se ruina
intr’o parte si Tntrialta. Prin esplosiunea unui put

En frunzaske; ka preannalte dreapta ta

jKermujaske’n multzy any Neamul — ku — milA.
Feritsite se fiy’n Kkessetorie! )

Ani tey totzy  vieTzi vesseliE.
Rupesse la tine viklesugul tot,

In  frike in naintetZy zake dzos morT,;
Atuntsy toate neamurile, robi tei,

Mevivor ku dragoSte stepent sel.
Siorocul, kreade! Ka kedru ku folos

JEnke va kreste prea, Oii! ba prea frumoS.
Coprinde mayke, ah! ba ja tsam adus;

jBamuri sent, tzie au Kresckut, eu learn puS-
In sen tzine, gridzeaste bine tse ay;

Imperat este,

aschA pre altul  nai.
y robi tey umilit vo dem,
Vitsy pre altzi, deket voi, perintzy aveM.
ense iu hume de bine,
ATuy, de ket inimiy Graju dela  minE.

au pus temelia unei societati in !
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de petroleu se derimara mai multe case si se intre-
rupse relatiunile. Acum s’a format in departare cam
pe 10 mile (engl) de cetate pe virful dela Loc-Ba-
tan aproape de statiunea da tren Ponta, un vulcan
de pamant cu nomal. Tn noaptea de 15 lanuarie,
locuitori din Bacu au fost trezifi prin un cutremur
de pamant, dupa care urma o esplosiune, si pe cand
zidurile caselor se cutremurau, in sud-vest se vedea
cerul iluminat ca de un foc gigantic. Tn noaptea
urmatoare avu loc aceeasi priveliste. indata s’a cu-
noscut, ca este o ernptiune pe varful dela Loc-Batan.
Oficianti dela statiunea Ponta au dat urmatoarele
aménunte despre aceasta intdmplare: La 11 oare
in noaptea de 15 lanuarie se ainji de odata o es-
plosiune puternicd. Mirful dela Loc-Batan era cu-
prins de foc, ear din mijlocul lui s& Tnnaltd o co-
lumnad de foc la o Tnndltime aproape de 380 de
picioare. Tmpregiurul dealului era luminat ca Siua
si caldura se simtia deja la o departare de un mii.
Fiind cd nu sufla vantul, columna de foc se Tnnélta
drept in sus, ascunzand in internul ei corpuri negre,
care cadeau earasi in craterul wvulcanului. Cu pu-
tind intrerupere a durat aceastd esplosiune intreaga
noapte si inca 24 de oare. Pamantul si nomolul
au fost aruncate in jos de pe munte, n’au ajuns
insd péna la statiune. Cantitatea considerabild a
nomolului acopere acum o suprafata aproape de 1
mii patrat (engl.) cu o adancime, care se schimba
dela 6—14 picioare.

* (Mu Itd mita publica.) ,Serata cu dant,*
arangeatd in S-Sebes in seara de 24 Februariu c. n.
a esit in toatad privinta, preste asceptarea arangerilor.

Nu zace in competinta comitetului arangiator
a descrie ,serata“ ca atare din punct de vedere al
petrecerei, si comitetul se simte dator a multumi:

1. tuturor celor ce au binevoit a participa, fa-
cand ca ,,serata“ noastra safie ca totdeuna cea dintaiu
in S.-Sebes;

2. celor ce au binevoit a solvi preste pretul in-
trarei, anume: P. T. DD. G. Anghial 1 fl.; V. Schnei-
der n. Onit 1 fi.; N. Beu 1 fl; I. Oncescu 1 fi.; K
Hening 1 fi ; F. Heitz 1 fl.; N. Die 1fl.; M v. Wei-
tern | fi.F. Huber ] fl.; I. Hidveghi 1fl. I. T. Gross
2 fl; V. Albert 1 fi; si S Blasiu 1 fi.

Suma tuturor intratelor a fost 104 fi. v. a. ear

I suma tuturor esitelor a fost 78 fi.,, deci reméne un
I venit curat de 26 fi.v. a

Conform Tnvitarei acest venit ar fi fost sa fie de
stinat bibliotecei scoalei rom. gr. or. din loc; ins& comi-
tetul arangiator din mai multe considerante a decis al
destina, pentru ajutorarea elevilor miseri ai scoalei nu-
mite. Si in intelegere cu unii din dnii Tnvatatori a si co-
mandat deja pentru suma de sus, carti scolare, tablite,
libele etc. Acestea se vor preda d-lor Tnvatatori pen-
tru ale imparti intre b&etii acelei scoale.

S-Sebes in 28 Februariu, 1887.

Comitetul arangiator,

* Ratiociniul despre starea fondului ,,reuni-
unei femeilor roméne gr. or. din Fagaras sijur® la
finea anului 1886. )

A Venite.

1. Dupa libelul de depunere
la ,,Furnica® cassa de economii,
societate pe actiuni in Fagaras Nr.

21 cartea | Pagina 11. anul 1885

in bani gata depusi fi. 777, 42 cr.
2. Dupé cartea starei active
in obligatiuni pre la privati, in-
tabulate primul loc 1460 ,, — cr.
3. Dupa cartea starii ac-=
tive interese restante pana la fi-
nea anului 1886 87 cr.
Suma venitelor fi. 2324 , 42 cr.
B. Erogate.
Dupa jurnalul de cassa s’a
spesat pana la finea anului 1886 fi. 37 65 cr
Suma erogatelor fi. 37 ,, 65 cr
Bilantul
A Venite fi 2324 ,, 42 cr. v. a
B. Erogate fi. 37 ,, 65 cr. v. a
Starea fondului fi. 2286 ,, 77 cr. v. a
Fdgaras, 28 lanuarie, 1887.
Anastasia Popescu Nicolau Aron, Elena Torna,
presidenta. secretariu. cassareasa.

PARTEA SCIENTIFICA SI LITERARA.

Streinii despre noi.

Este meritul unor barbati din timpurile mai proas-
pete ale desteptarei noastre nationale, ca streinii
au Tnceput a lua notitd despre miscarea literara dela
noi, si a ne apretia productele noastre dupa ade-
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verata lor valoare. Literatura germana, franceza si
italiana cu bucurie a deschis bratele productelor li-
terare romaneg&i, si critici cu autoritate nu odata

au apretiat in pressa germand creatiunile talentului
romanesc.

Nu asa a fost intre noi si unguri. Un zid chi-
nezesc s’a format intre roméani si unguri, si el a tre-
buit se se formeze cu considerare la rapoartele po-
litice dintre noi, create dupa constelatiunea politica
dela anul 1867.

Curentul de maghiarisare a predomnit pana acum
si in cercurile unguresci, unde ar fi se se faca sti-
intd, si pretinsul limbistic si autor istoric cu auto-
ritate la unguri, domnul Hunfalvy Pal, staruiesce si
agi a Tmpinge lucrurile Tn directiunea de pana acuma,
facdnd permanent abisul Tntre noi si unguri.

Si am fost condamnati a vedé, ca renumitii po-
eti unguri, n lucrdrile lor si-au batut joc de noi ro-
manii, si romanele lui 16zsika, JOkai ne dau bogate
dovefji in aceasta directiune.

piaristica era doard chemata sé deie lucrurilor
0 directiune mai sanatoasd, inse ea la noi atat este
de pronuntatd in mersul seu, Tncat pana acuma era
lucru de ris sa credem, cd in ea va afla apretiare
meritatda si activitatea literarda a romanilor.

Cu atadta mai placut ne a surprins foita din nu-
menul 133 al (jiarului ,,F6évarosi lapok®“ din Buda-
pesta, dela 2 Decembre anul trecut, in care am aflat
0 simpatica apretiare a doue talente mari, de cari
pre noi ne leaga legaturi de simpatie, recunoscinta
si legaturi de sénge. Un profesor dela gimnasiul de
stat de aici, un barbat, care crede, ca intre unguri
si romani pot si trebue s& fie puncte de fintélnire,
domnul Nicolau Putnoky, in o lucrare sub titlul
»carmen Sylva si Dora dlstria® ne-a facut cunos-
cuti si publicului unguresc, staruind simpatii pentru
productele noastre literare si in publicul unguresc.
Dintre diarele beletristice unguresci, ,,Févarosi lapok*
este cel mai radical, cel mai autorisat, si totodata
si cel mai cetit.

Credem a ne Tmplini o datorintd fatd cu publi-
cul nostru, daca reproducem articolul domnului Put-
noky.

Fata foita, de care e vorba:

Carmen Sylva, si Dora d'lstria.
(O regina si o principcasd).

Din Roménia doue mueri atrag atentiunea deo-
sebitd a oamenilor de carte, una prin cunoscintele
sale multilaterale si productivitatea sa, cealaltd prin
originalitatea cugetarilor sale. Cea dintaiu este Dora
d’Istria. cea din urma, Elisabeta, regina Romaniei,
sau cu numele de scriitoriu Carmen Sylva.

Un original product al vénei poetice si al fan-
tasiei celei viue: ,Povestile Pelesului“, de regina
Romaniei Tn curdnd vor ajunge sub tipar in tradu-
cere ungureascd, si cu aceastd ocasiune nu va fi doarad
fara interes, daca vom face o privire fugitiva asu-
pra persoanei ilustrei autore si asupra opului ei. Re-
gina Elisabeta este un vlastariu al unei familii prin-
cipiare, in care familie nu ea se ocupa pentru prima
data cu literatura. Primele opuri ale ei au apérut
in limba germand sub pseudonimul Carmen Sylva.
Cum a luat ea acest nume, aceasta ni-o spune 1in
un motto al unei colectiuni de poesii (Meine Ruh.)
»Carmen: das Lied, und Sylva: der Wald,

Von selbst gesungen das Waldlied schallt,

Und wenn ich im Wald nicht geboren war’,

Da sang ich die Lieder schon langst nicht mehr.

Den Vogi In hab’ ich sie abgelauscht,

Der Wald hat alles mir zugerauscht.

Vom Herzen that ich den Schlag dazu,

Mich singen der Wald und das Lied zur Ruh.”

Aceste versuri pe scurt Tnsa evident esplica chiar
si cetitoriului necunoscut cu Tmpregiurarile, ce a in-
fluintat asupra nataréi poetice a reginei. Carmen,
Sylva si Monrépos asadard stau n strinsd legatura
cu individualitatea reginei, caci acestea singuratice
si Tmpreuna indica natura poesiilor ei. Monrépos
este castelul de vanatoare al familiei Wied, in o re-
giune romantica cu paduri pe malurile Rinului. Acolo
s’a nascut, acolo a crescut pana la etatea de 25 de
ani regina, Si aici 0 a ademenit musele de a intrat
in serviciul poesiei.

In Romania inca a dat peste aceste 3 nume,
castelul Peles din Sinaia este Monrépos, Tncungiurat
de paduri de brad (Sylva), cari indeamna la céantare
(Carmen) pe locuitoriul castelului.

Regina, care cu trup cu suflet sa entusiasmat
pentru Romania, a doua patrie a sa, Si a pus de pro-
blema, ca cu toata litera, ce va face, sé ridice nim-
bul terei sale, sé faca cunoscuta literatura romana
si s o lateasca.

Primul pas in literatura I’a facut cu balada ,,Var-
ful cu dor*, in care de obiect al poesiei si a ales
una dintre cele mai frumoase legende roménesci. La
aceastd balada Lubitz a scris musica, si la 1876. pu-

blicul o a primit cu aplause in teatrul din Bucu-
resti.
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»-Romanische Dichtungen* de Carinea Sylva si
Mite Kremnitz au apérut la 1881, la Lipsea in edi-
tura lui Willi. Friedrich.

Acest tom se incepe cu dedicatia: ,,An meine
Heimath®, si dupd o mica introducere literara cu-
prinde traducerea mai multor poesii alese de Alec-
sandri, Bolintinean, Eminescu, Negruzzi si Serbanescu.
Traducerile au fost mult apretiate de criticii din Lip-
sea si Berlin.

(Va urma).

Diu Public ).
Arad, la 25 Februarie, 1887.

Domnule Redactor! Spiritul destructiv, céand
nu-si mai afla obiect pentru distructiune se nimi-
cesce pe sine Tnsusi prin reactiune.

Astfel nu se poate denega nici omul, care a
atras urgia asupra Aradului, si ajuns odata la
detestabila soarte de a fi abandonat din vieata
publicd romana, vine acuma — tot cu vechiul ha-
sard — a pune In cumpdana chiar si numele femeii,
ce este intact pentru mine, nu numai sub cuvantul
cavalerismului, ci mai pre sus de toate sub cuvéan-
tul afectiunei si stimei, ce o pastrez doamnei Her-
mina_Popovici Desseanu.

in Nrul 12 al acestui pretuit jurnal a apérut
anume niste reflecsiuni subscrise de doamna Hermina
Popoviciu Desseanu relativ la galceava cu balul din
17 Februarie, prin cari la aparentd sum Tmpins in
dilema colisiunei de datorintd, ce mi-o impune pro-
pria mea persoand de o parte, ear de alta parte
respectul, ce-1 datoresc unei dame.

Aceasta aparenta de colisiune — dupa mintea
domnului auctor ,genial calculatda“ — este ridicata
fnsa prin interesul public, ce std peste conditiunile
personale si me obliga la spunerea adevarului.

Sciut este, cine e diabolus rotae la ,reuniunea
femeilor din Arad®, si nu voiu a imputa cinismul
»reflecsiunilor® stimabilei doamne Hermina P. Des-
Beanu, ci adevaratului lor autor, pe care singur 1l
privesce respunsul meu. ]

S’a constituit in Arad un comitet de dame pen-
tru Tnfiintarea unei reuniuni cu scop de a ridica o
scoald de fete; acel comitet a creat statutele, cari
sunt si aprobate din partea guvernului, dar nscri-
erea de membri inca nu s’a facut, ergo membre ale

*) Pentru cele publicate sub aceastd rubricd, redacti-
unea nu e responsabild’ Red.
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reuniunei nu sunt, cu un cuvant, reuniunea Tnsasi
fnca nici pana atii nu s’a constituit, earasi in ur-
marea machinatiunilor si intrigelor acelui sfetnic si
autor, si de facto reuniunea nu esistd de cat 1in
idee.

S& fim bine intelesi, comitetul arangiatoriu a
arangiat balul iu favorul reuniunei, ce se va con-
stitui de acum Tnainte — si a carui mod de judecare
nu se poate prejudeca de actualul comitet interimal,
sau mai bine slis de ,fractiunea” din comitet — ear
nu in favorul actualului comitet; o distinctiune, pe
care genialul autor al ,reflecsiunilor® a perduto
din vedere. — Am Tintreprins aceasta in credinta, ca
vom afla resunet chiar la acele cercuri, cari stau
in fruntea comitetului actual, dar cari intrun mod
necualificabil dupa anuntarea balului nostru, s’a pus
a desavua indirect prin avisul“ apocrif intreprin-
derea facutd in interesul reuniunei.

Aceasta Tmprejurare o pot dovedi cu cateva
esemplare ale faimosului ,avis,” cari se afla la ma-
nile mele si a céror adrese sunt scrise chiar de ména
remarcabila, ce consecuent Tncurcd trebile romanesci
bune n Arad.

S& nu perdem din vedere, cd dacda dupa sta-
tutele unei corporatiuni la un conclus valid se recer
4 membri afard de presedinte, ear apoi vine cineva
si colporteaza in numele acelei corporatiuni — in-
teleg al reuniunei — un conclus nevalid adus de o
parte a comitetului, anume de 3 membri si presi-
dent, atunci acel colportagiu cu drept cuvant se
poate numi, este si raméane ,apocrif,”“ precum ten-
dentioasd se poate numi, este si ramane haslia anun-
ciare cu balul din ,,April®.

Cu multa empfasa si cu repetit aplomb declara
autorul bine cunoscut n reflecsiunile sale, ca balul
arangiat in 17 Februariu, ,nu este balul reuniunei*
aceea ce nu a afirmat nime nici cand, caci toti aceia,
cari au ochi, au trebuit sa vada, ca invitérile le-au
emis 17 roméni la ,balul roman*“ si nu la ,balul
reuniunei.” Mare intunecime trebue sa fie acolo, unde
nu se observa nici chiar aceasta distinctie literala,
sau daca voiti: degenerat cinism poate fi acela, care
estmod prinde de obraz adevarul.

As putea merge ad absurdum cu deductiunile
logice din interpeldrile cd ,cine ne-a autorisat a
arangia balul, si cine a ales acel comitet?*

Dapoi noi onorabile, noi acei 17 constituiti in
comitet arangiator, cari avand 1in vedere, ca balul
este un eminent factor social» prince se consolideaza

si dad lustrul vietii sotiale, am gandit s& inganadm
frumosul cu bunul, si sa arangiem un bal, ear even-
tualul venit I’'am destinat pentru reuniune; — dar
aceasta de fel nu te privesce pe Dta onorabile ne-
chiemat procator al reuniunei, céaci eardsi die voaua
nu ve identificati cu reuniunea, respective sa nu i
luati numele in degert, caci aceea este reuniunea na-
tiei romanesci si nu a unui usurpatoriu.

Vetli Doamne, ca sd& poti promova 0 causa pu-
blica, trebue sa ceri permisiune dela cutare per-
soand, fie aceea chiar si presidenta reuniunei, o pre-
tensiune originala pe orisonul culturei moderne.

incat privesce insinuarea ,,c& pe banii colectati
pentru reuniune se arangiaza bal,“ daca n’a ajuns
publicatiunile jurnalelor, prin cari s’au vestit Tnainte
»Cca balul se arangiaza pe risicul comitetului“, so-
cotelile la randul lor vor desavua si aceasta ne-
deamna denunciare.

in sfarsit cercul meu social, la care faci alusi-
une onorabile, sta peste sferele, unde poate patrunde
intriga Dtale. *) Aurel Suciu.

*) Cu aceasta declaram incheiata discusiunea Tn foaia

noasta asupra acestei regretabile neintelegeri. Red.
Loterie®
Mercuri in 2 Martie 1887.
Sibiiu: 22 20 29 15 18
Nr. 653 [1544] 1—=2
CONCURS

Fiind vacant un post de notariu in comuna Bun-
gard se escrie concurs. Doritorii d’a ocupa acest
post se recearca a-si inainta suplicile lor instruite
conform § 6 din leg. I A din 1883, — pana la 24
Martie a. C.

Venitele Tmpreunate cu acest oficiu sunt:

1. Leafa de 400 fl. v. a. in speranta incuviin-
tarei mai Tnalte din partea oficiului municipal.

2. Cuartir natural.

3. Bani pentru lemne pe an 20 fl. v. a

4. Venitele legitime pentru lucrarile privat®,
Sibiiu, Tn 28 Februariu, 1887.
Oficiul pretorial-suprem.
Fabritius,

pretor-suprem.

al« caii terato de stat r. u. valabil din 1 Octohre 1886.
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